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ORGANIZACIÓN DE PROTECCIÓN FITOSANITARIA DEL 
PLANT PROTECTION 0RGANI2ATI0N OF 

PERU 

773032 
DRD0067AGSR8 

A : ORGANIZACIÓN DÉ PROTECCIÓN FITOSANITARIA 
TO : PLANT PROTECTION ORGANIZATION 
DE(OF): RUSStA 

DESCRIPCIÓN DEL ENVÍO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT 
Nombre y dirección del exportador - Ñame and address of exporter 

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - CAL CHINCHON NRO. 1018 INT. 501 LIMA LIMA SAN ISIDRO - PERÚ 

Nombre y dirección declarados del destinatario - Declared ñame and address of consignee 

TSB SEVER CO. LTD - RUSSIAN FEDERATI0N192241, SAINT-PETERSBURG, SOFIISKAYA STR.,60, BULDING 31, LETTER AB 

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and ñame of product 

22,880.000 KG - MANDARIN, íresh fruit 

Nombre botánico de las plantas - Botanical ñame oí plañís 

Citrus reticulata 

Número y descripción de bultos - Number and descriptíon ofpackages 

2288 BOXES 

Marcas distintivas - Distinguising marks 

SAN MIGUEL 

Lugar de Origen - Place of Origin 

ICA-PÉRU ' 

Medios de transporte declarados 
Declared means of conveyanse 

MARITIME 

Punto de entrada declarado - Declared point of entry 

SAINT PETERSBURG 

Por ia presente se certitkra que las plantas, productos vegetales y otros artículos reglamentados 
descritos aqui se han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos 
oficiales adecuados y se considera que están libres de las plagas cuarentenarias especificadas 
por la parte contratante importadora y que cumplen los requisitos fitosanitarios vigentes de la parte 
contraíanle importadora, incluidos ios relativos a las plagas no cuarenienadas reglamentarias. 

This IS to conily thai plañís, plani producís or oiher regulated anides ¡íescnbod hmmn have been 
inspeclúd andar lesled according lo appropiate olfícial procedures and are conskieretí to be íree 
trom Ihe quarantine pes\ by ine importing coniracting party and lo conlorm wiih the 
curreni phyiosaniíary requerimenls ot ihe importing conirading party. induding ihose lor regulated 
non quarantine pesls. 

TRATAMIENTO DE DESINFESTACIÓN Y/O DESINFECCIÓN - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT 

Fecha - Date Tratamiento - Treatmení 

Producto químico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentración • Concentration 

Duración y temperatura - Duraiion and temperature Información adicional - Aditíonal Information 

El titular es responsable de cautelarla integridad del documento. Quedando prohibida su comercialiíación. alteración, adulteración, falsificación o cualquier enmendadura que se efectué en su contenido. 
El SENASA se reserva el derecho de iniciar las acciones civiles o penales que corresponda. 

DECLARACIÓN ADICIONAL - ADOÍTIONAL DECLARATION 
T h e pesls Ttirips hawaiiensis and Scirlothrips citri aren't presen! in Perú. Therefore the regulated product is produced in free área oí Ihese pests. according lo Ihe quarantine 
phytosanitary requirements of the Courroíl ot the Eufoasian Economic Commíssíon dated 30 Nov. 2016, No 157 and its amendment, indicated ín Resotution of March 29,20t9 
No.31 ' . .Ttie consignmenl is free from Ceratitís capitala". - -

Number oí container; MWCU-699200-1 -

08/06/2020 Fecha de inspección 
Date of inspection: 

Nombre del funcionario autorizado 
Ñame of authorízed ofíicer: 

BELLIDO SALAZAR TAÑIA DENISSE 

Lugar y fecha de expedición | C A . T H U R S D A Y , A U G U S T 6. 2020 
Place and date ofissue: , _„ 

Firma y Sello (Signalure and Stamp/ 

El SENASA, sus tundortarios y representantes declinan toda responsabilidad financiera resultante de este Certificado. 
Nofmanciat kabilily wjlh résped la this certifícale shall atlach to SENASA orlo any ot its oltícers or representativos. 

Este certificado ha sido aOopiaOo por el Penj por Resolución Legislativa N°21175, concordante a la Convención Intemacional de Protección Rtosanitaria de la FAO 
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